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 Partnerská zmluva o spolupráci pri riešení projektu a o 

podmienkach poskytnutia prostriedkov 

na riešenie projektu č. 2024-2-SK01-KA210-ADU-000279831 
 

Názov projektu: Zvyšovanie kvality pohybovej aktivity súvisiacej so zdravím 

prostredníctvom edukačnej spätnej väzby u starších dospelých 

 

uzatvorená v zmysle 

 

§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  

medzi: 

Plný názov inštitúcie:   Univerzita Komenského v Bratislave 

Oficiálna právna forma:  verejnoprávna inštitúcia 

Oficiálna adresa:   Šafárikovo námestie 6, 814 99 Bratislava 

IČO:   00397865 

DIČ:   2020845332 

OID číslo:   E10208633 

Erasmus kód:   SK BRATISL02 

Štatutárny zástupca:    prof. JUDr. Marek Števček, DrSc., rektor UK 

Primárna kontaktná osoba:  Mgr. Zuzana Kováčiková, PhD.  

E-mail:   kovacikzuz@gmail.com   

 

(ďalej len „Koordinátor”) 

 

a 

 

Plný názov inštitúcie:   Ostravská univerzita 

Oficiálna právna forma:  veřejná vysoká škola 

Oficiálna adresa:   Dvořákova 7, 701 03 Ostrava 1, Česká republika 

IČO:   61988987 

DIČ:   CZ61988987 

OID číslo:   E10205440 

Štatutárny zástupca:    doc. Mgr. Petr Kopecký, Ph.D., rektor OU 

Primárna kontaktná osoba:  Mgr. Marcela Ely, PhD. 

E-mail:    marcela.ely@osu.cz 

 

(ďalej len „Partner”)  

 

(ďalej každý samostatne aj ako „Zmluvná strana“ alebo spoločne aj ako „Zmluvné strany“) 
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I. 

VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

 

 

1.  Dňa 09.01.2025 bola uzatvorená dohoda o grante pre program ERASMUS+, projekt č. 

2024-2-SK01-KA210-ADU-000279831 (príloha č. 1) medzi: 

 

národnou agentúrou („orgánom udeľujúcim grant“), 

Slovenská akademická asociácia pre medzinárodnú spoluprácu  

Národná agentúra programu Erasmus+ pre vzdelávanie a odbornú prípravu  

Občianske združenie registrované na Ministerstve vnútra SR  

Č. VVS/1-900/90-5826-4  

Križkova 9  

811 04 Bratislava  

e-mail: erasmusplus@saaic.sk  

IČO: 30778867  

DIČ: 2020900563,  

 

ktorú zastupuje Ing. Jozef Detko, výkonný riaditeľ, 

(ďalej len“ Národná agentúra“). 

a 

 

„Koordinátorom“ (ďalej len“ Dohoda o grante“). 

 

2.    Dohoda o grante predstavuje základný rámec pre túto partnerskú zmluvu uzavretú 

medzi Koordinátorom a Partnerom. Koordinátor a Partner ako Prijímatelia podpísaním 

Dohody o grante a formulárov o pristúpení prijímajú grant špecifikovaný v bode 3. 

KARTA ÚDAJOV Dohody o grante  a súhlasia s tým, že ho budú vykonávať na svoju 

vlastnú zodpovednosť, v súlade s Dohodou o grante a so všetkými povinnosťami a 

podmienkami, ktoré sa v nej uvádzajú. 

 

3. V zmysle realizácie podporeného projektu Zvyšovanie kvality pohybovej aktivity 

súvisiacej so zdravím prostredníctvom edukačnej spätnej väzby u starších dospelých, 

číslo zmluvy 2024-2-SK01-KA210-ADU-000279831 (ďalej len „Projekt”) v rámci 

programu Erasmus+, pristupujú Zmluvné strany k uzavretiu Partnerskej zmluvy o 

spolupráci pri realizácii projektu (ďalej len „Partnerská zmluva“) za nižšie uvedených 

podmienok. 

 

4. Podpisom Dohody o grante bol schválený Koordinátorovi projektu grant na Projekt v 

maximálnej výške 60 000 EUR.  

 

5. Partnerská zmluva špecifikuje práva a povinnosti Zmluvných strán pri realizácii 

projektu prostredníctvom vzájomnej spolupráce.  

 

6. Zmluvné strany podpisom Partnerskej zmluvy vyjadrujú svoj zámer spolupracovať na 

implementácii cieľov stanovených v Projekte a šírení výstupov Projektu po jeho 

ukončení.  

mailto:erasmusplus@saaic.sk
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7. Zmluvné strany sa zaväzujú použiť finančný príspevok v súlade s platnými pravidlami 

čerpania finančného príspevku a v súlade s legislatívou krajiny, v ktorej Zmluvné strany 

sídlia. 

 

 

II.  

DĹŽKA TRVANIA 

 

1. Projekt uvedený v prílohe 1 má trvanie 24 mesiacov. Začína sa 01.01.2025 a končí 

31.12.2026. 

 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu poslednej Zmluvnej strany a zaniká 

okamihom vyplatenia zostatku sumy po ukončení Projektu. V prípade auditu je však 

Partner povinný spolupracovať a poskytnúť informácie na splnenie požiadaviek auditu, 

ktorý sa môže uskutočniť kedykoľvek až do 3 rokov od vyplatenia zostatku. 

 

3. Obdobie oprávnenosti nákladov začína plynúť 01.01.2025 a končí 31.12.2026. 

 

 

 

III.  

POVINNOSTI KOORDINÁTORA 

 

Koordinátor sa zaväzuje: 

 

1. podniknúť všetky kroky potrebné na prípravu, vykonávanie a správne riadenie 

projektových aktivít a úloh, stanovených v tejto zmluve a jej prílohách v súlade s cieľmi 

Projektu, ako sú stanovené v Dohode o grante uzavretej medzi Národnou agentúrou a 

Koordinátorom; 

 

2. zaslať Partnerovi kópiu Dohody o grante č. 2024-2-SK01-KA210-ADU-000279831; 

 

3. písomne oznámiť Partnerovi všetky zmeny a dodatky k Dohode o grante, uzatvorené 

počas realizácie Projektu s Národnou agentúrou; 

 

4. dodržiavať všetky ustanovenia Dohody o grante, ktorá zaväzuje Koordinátora 

k Národnej agentúre; 

 

 

 

IV.  

POVINNOSTI PARTNERA 

 

Partner sa zaväzuje: 

 

1. podniknúť všetky kroky potrebné na prípravu, vykonávanie a správne riadenie 

projektových aktivít a úloh stanovených v tejto zmluve a jej prílohách v súlade s cieľmi 

Projektu, ako sú stanovené v Dohode o grante uzavretej medzi Národnou agentúrou a 

Koordinátorom; 
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2. písomne oznámiť akékoľvek zmeny svojho mena, adresy, právneho postavenia, úloh a 

zodpovedností, organizačných zásad a akýchkoľvek iných aspektov, ktoré môžu 

ovplyvniť realizáciu Projektu; 

 

3. bezodkladne oznámiť Koordinátorovi všetky informácie, ktoré by mohli ovplyvniť a 

zdržať realizáciu Projektu, alebo by mohli mať dosah na finančné záujmy EÚ; 

 

4. oznámiť Koordinátorovi všetky informácie alebo predložiť dokumenty požadované 

Koordinátorom, ktoré sú potrebné na riadenie Projektu alebo ktoré požaduje Národná 

agentúra; 

 

5. odovzdať Koordinátorovi: 

a) údaje potrebné na vykazovanie, zostavenie účtovnej závierky a kópie dokladov 

uvedených v  Dohode o grante, 

b) všetky potrebné dokumenty pre možnosť auditov, inšpekcií, monitorovania a 

hodnotenia, ktoré Koordinátor požaduje, 

c) akékoľvek ďalšie informácie podľa Dohody o grante; 

 

6. prevziať zodpovednosť za správne čerpanie grantu podľa pravidiel programu Erasmus+ 

uvedených v Sprievodcovi programom Erasmus+, Dohode o grante a jej prílohách a 

tejto Partnerskej zmluvy; 

 

7. spolupracovať s Koordinátorom a poskytnúť Koordinátorovi potrebnú súčinnosť na 

riadne a plynulé plnenie tejto Partnerskej zmluvy,  Dohody o grante a jej príloh. 

 

 

 

V.  

FINANCOVANIE 

 

1. Celkový grant, ktorý sa má prideliť Partnerovi na obdobie pokryté touto zmluvou, sa 

odhaduje na 21796 Eur.  

2. Koordinátor poskytne Partnerovi plánovanú časť finančných prostriedkov na jeho 

osobitný účet uvedený v tejto zmluve bezodkladne po podpísaní Partnerskej zmluvy. 

3. Finančné prostriedky poskytnuté na riešenie Projektu môžu byť použité v lehote určenej 

na riešenie a len na stanovený účel a v súlade s podmienkami tejto zmluvy. 

4. Poskytnuté finančné prostriedky je Partner povinný vyčerpať a spotrebovať na určený 

účel za podmienok dodržania ustanovení zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 

pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej aj ako „zákon č. 523/2004 Z. z.“). 

 

5. Pri obstaraní tovarov, služieb a verejných prác, ktoré majú byť uhradené z poskytnutých 

finančných prostriedkov, je potrebné postupovať v súlade so zákonom 343/2015 Z. z. o 

verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov. 
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6. Záverečná platba sa uskutoční po oficiálnom schválení záverečnej správy a finančného 

výkazu Národnou agentúrou, keď Koordinátor dostane záverečnú platbu grantu. Ak nie je 

splnené plnenie úloh alebo preukázaná opodstatnenosť oprávnených výdavkov, platba 

môže byť úmerne znížená alebo odložená, kým Partner nesplní tieto podmienky. 

 

7. Náklady, ktoré by sa podľa kritérií mohli považovať za oprávnené, sa stávajú 

neoprávnenými, ak nie sú podložené primeranými podpornými účtovnými dokladmi. 
 

8. Partner je povinný na požiadanie Koordinátora predložiť listinné dôkazy, resp. 

dokumenty, ktoré preukazujú účelnosť a správnosť použitia finančných prostriedkov, ktoré 

mu Koordinátor poskytol. 
 

9. Partner zodpovedá Koordinátorovi za včasné a riadne vykonanie svojej časti Projektu, za 

riadne použitie finančných prostriedkov v súlade so schváleným rozpočtom projektu, so 

záväznými podmienkami Dohody o grante a za včasné a riadne plnenie si povinností podľa 

tejto Partnerskej zmluvy. 
 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Partner nesplní podmienky Dohody 

o grante alebo tejto zmluvy alebo poruší ustanovenia Dohody o grante alebo tejto zmluvy, 

Koordinátor má právo znížiť výšku doplatku. 

 

 

 

VI.  

BANKOVÝ ÚČET PARTNERA 

 

 

DRŽITEĽ ÚČTU 

Meno 
Ostravská univerzita 

Adresa Dvořákova 7 

Mesto Ostrava 1 

Poštové smerové 

číslo 

701 03 

Štát Česká republika 

VAT číslo/IČ DPH CZ61988987 

Kontaktná osoba doc. Mgr. Petr Kopecký, Ph.D., rektor OU 

E-Mail, telefón 553 46 1001 

 

BANKA 

Meno  Česká národní banka, pobočka Ostrava 

Adresa Nádražní 1078/4 
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Mesto Ostrava 

Poštové smerové 

číslo 

702 01 

Štát Česká republika 

IBAN CZ6507100000000000931761 

SWIFT kód CNBACZPP 

Mena CZK/EUR 

 

 

 

VII.  

SPRÁVY A ZODPOVEDNOSŤ 

 

1. Partner najneskôr do 20.01.2026 poskytne Koordinátorovi všetky informácie a dokumenty 

potrebné na vypracovanie správy o pokroku a prípadne kópie všetkých potrebných 

podporných dokumentov vyplnených a podpísaných právnym zástupcom. 

 

2. Partner najneskôr do 31.01.2027 poskytne Koordinátorovi všetky informácie a dokumenty 

potrebné na vypracovanie záverečnej správy a prípadne kópie všetkých potrebných 

podporných dokumentov vyplnených a podpísaných právnym zástupcom. 
 

3. Ak Národná agentúra vyzve Koordinátora vrátiť finančné prostriedky v dôsledku zlyhania 

Partnera v plnení úloh v súlade s Dohodou o grante, Koordinátor bude oslobodený 

z povinnosti vrátenia príspevku. To isté platí pre prípadné úroky z omeškania zistené 

Národnou agentúrou.  
 

4. Koordinátor bude mať právo kontrolovať správnosť použitia prostriedkov bez ohľadu na 

požiadavku vrátenia prostriedkov Národnou agentúrou, aj po skončení Projektu. Ak takáto 

kontrola dokumentácie potvrdzujúca použitie prostriedkov odhalí, že prostriedky boli 

použité proti účelu, na ktorý boli určené, Partner bude tieto prostriedky povinný vrátiť.  
 

5. Ak konanie Partnera spôsobí škodu na strane Koordinátora, Koordinátor bude oslobodený 

od akýchkoľvek nárokov požadovaných tretími stranami. Ak konanie Koordinátora 

spôsobí škodu na strane Partnera, Partner bude oslobodený od akýchkoľvek nárokov 

požadovaných tretími stranami.  

 

 

 

 

VIII.  

MONITOROVANIE A KONTROLA 

 

1. Partner bezodkladne poskytne Koordinátorovi všetky informácie, ktoré od neho môže 

požadovať v súvislosti s vykonávaním Projektu, na ktorý sa vzťahuje táto zmluva. 

Obdobie dlhšie ako 14 kalendárnych dní od požiadavky zaslanej Koordinátorom sa bude 

považovať za oneskorenie. V tomto prípade si Koordinátor vyhradzuje právo odložiť 
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platbu Partnerovi. 

 

2. V prípade požiadavky, Partner sprístupní Koordinátorovi akýkoľvek dokument, ktorý 

umožní skontrolovať, či sa vykonávajú alebo vykonávali projektové aktivity.    

 

 

 

IX.  

KONTROLA  A AUDIT 

 

V súlade s udelením grantu č. 2024-2-SK01-KA210-ADU-000279831 môže Národná 

agentúra  a/alebo Európska komisia vykonávať technické a finančné kontroly, monitorovacie 

návštevy a audity v súvislosti s využívaním grantu. Informácie a dokumenty poskytnuté v 

rámci kontrol alebo auditov sa považujú za dôverné. Partner preto musí; 

 

1. Udeliť Národnej agentúre, Európskej komisii, ako aj akejkoľvek nimi poverenej osobe 

alebo orgánu plné právo na prístup ku všetkým dokumentom týkajúcim sa implementácie 

Projektu, jeho výsledkov a použitia grantu v súlade s podmienkami Dohody o grante. 

 

2. Poskytnúť prístup na stránky a do priestorov, kde sú uložené akékoľvek informácie 

týkajúce sa Projektu. Toto právo na prístup bude udelené do 3 rokov od dátumu vyplatenia 

zostatku grantu alebo jeho vrátenia zo strany Partnera pokiaľ vnútroštátne právo 

nevyžaduje dlhšie trvanie. 

 

3. Uschovať si všetky originály dokladov, najmä účtovné a daňové záznamy, a v prípade 

potreby ich sprístupniť po dobu 3 rokov odo dňa vyplatenia zostatku, pokiaľ si 

vnútroštátne právo nevyžaduje dlhšiu dobu trvania. 

 

4. Na základe zistení počas akýchkoľvek kontrol alebo auditov môžu Národná agentúra alebo 

Európska komisia prijať opatrenia, ktoré považujú za potrebné, vrátane 

vymáhania/vrátenia akýchkoľvek neoprávnených výdavkov, ktoré vznikli Partnerovi. 

Partner je zodpovedný za vrátenie všetkých súm, ktoré sa považujú za neoprávnené 

Koordinátorovi. 

 

 

 

X. 

UKONČENIE ZMLUVY 

 

1. Ktorákoľvek zmluvná strana môže túto Partnerskú zmluvu ukončiť výpoveďou, ak druhá 

strana nedostatočne plnila, alebo zlyhala v plnení niektorej zo zmluvných povinností, ak 

to nebolo z dôvodu pôsobenia vyššej moci, a po oznámení tejto skutočnosti doporučeným 

listom, zostala situácia bez zmeny po dobu jeden mesiac. Výpovedný doba je 

jednomesačná a začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede 

druhej zmluvnej strane. 
 

2. Partner okamžite informuje Koordinátora a poskytne mu všetky relevantné informácie o 

akejkoľvek udalosti, ktorá by mohla poškodiť plnenie tejto zmluvy alebo viesť ku 

konfliktu záujmov, a naopak.  
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XI.  

ZMENY ALEBO DOPLNENIA ZMLUVY 

 

1. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov podpísaných 

obidvomi Zmluvnými stranami. 

 

2. Každá zo Zmluvných strán sa zaväzuje najneskôr do 3 kalendárnych dní od zmeny 

oznámiť druhej Zmluvnej strane zmeny identifikačných údajov. 
 

 

 

XII.  

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Zmluvné strany podpísaním tejto Partnerskej zmluvy súhlasia s tým, že projektové aktivity 

budú vykonávať v súlade s Dohodou o grante a touto zmluvou a so všetkými 

povinnosťami a podmienkami, ktoré sa v nich uvádzajú. 

 

2. Ak sa preukáže, že jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, sú neplatné, nesmú spôsobiť 

neplatnosť ostatných ustanovení. Každé neplatné ustanovenie musí byť nahradené 

vhodnou právnou úpravou, ktoré zodpovedá účelu neplatného ustanovenia, najlepšie ako 

je to možné. 

 

3. Projekt je financovaný a rozpočtovaný v mene EUR, a preto sú Zmluvné strany povinné 

vykazovať svoje náklady v tejto mene. Partner je povinný prepočítať svoje vynaložené 

výdavky v CZK na EUR výmenným kurzom zverejneným Európskou komisiou, platným 

v deň prijatia finančných prostriedkov od Koordinátora na bankový účet Partnera. 

 

4. Oficiálnym jazykom všetkej komunikácie na základe Partnerskej zmluvy a udržiavania 

kontaktu medzi Zmluvnými stranami je čeština alebo slovenčina. 

 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú urobiť všetko pre to, aby sa vyhli prípadným sporom 

a konfliktom vyplývajúcim, z ich vzájomnej spolupráce. 

 

6. Slovenské právne predpisy platia pre všetky spory vyplývajúce zo vzťahu medzi nimi.  

 

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu jej písomného vyhotovenia obidvomi 

Zmluvnými stranami. 

 

8. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnocenných exemplároch, z ktorých každá zo 

Zmluvných strán obdrží dva exempláre. 

 

9. Táto Partnerská zmluva nadobúda účinnosť najskôr deň nasledujúci po dni jej zverejnenia 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Zmluvné 

strany podpisom tejto zmluvy súhlasia so zverejnením dodatku v Centrálnom registri SR 

v splnom rozsahu. 
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10. Táto Partnerská zmluva v ČR sa v súlade s ustanovením zákona č. 340/2015 Sb., o 

zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 

smluv (zákon o registru smluv) uverejní v Registri zmlúv ČR.  

 

11.  Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať príslušné zákony na ochranu údajov. 

 

 

 

 

prílohy 

 

Príloha 1 – Dohoda o grante číslo č. 2024-2-SK01-KA210-ADU-000279831 medzi 

Koordinátorom a agentúrou SAAIC. 

 

 

 

Za zmluvné strany:  

 

za Koordinátora:  prof. JUDr. Marek Števček, DrSc.,  

rektor UK     

 

 

 

Miesto: .................................. Dátum: ..................................  

 

 

za Partnera:   doc. Mgr. Petr Kopecký, Ph.D.,  

rektor 

 

 

 

Miesto: .................................. Dátum: .................................. 
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